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Australia — ,,kraj w dole globusa” — kojarzy si¢ przede wszystkim z egzoty-
ka, oddaleniem, eukaliptusami, misiami koala, kangurami, usytuowanymi nad
morzem domami, zlotono$nymi polami czy przyrodnicza i kulturowa od-
miennoscia. Jest to wszakze do$¢ upraszczajacy 1 schematyzujacy obraz.
Mimo ze Australia uwazana jest nadal za przestrzeni geograficznie do$¢ od-
legla, a co za tym idzie: przerazajacy i zarazem fascynujaca, to jednak jej sla-
dy odcisnely — mniej lub bardziej widoczne — pigctno w literaturze polskiej.
W konsekwencji Australia, stajac si¢ celem rozmaitych peregrynacji, mimo
wszystko pozostaje przestrzenia stabo rozpoznana. Nie dziwi zatem pokusa
odkrywania jej wciaz na nowo. Jedng z takich prob jest Gdzze diabel (fasmari-
ski) mdwi dobranoc... Magdaleny Bak. Ksiazka ta jest — podkreslmy juz na
wstepie — wyjatkowa. Dzieje si¢ tak nie tylko dlatego, ze badaczka probuje
podsumowa¢ podejmowane na rézne sposoby w literaturze polskiej od
schylku o$wiecenia do dzi§ watki australijskie i sprawdzi¢, w jaki sposob
kreuja one obraz ,,kraju w dole globusa”, ale takze dlatego, ze autorka bierze
pod uwage réznorodne materialy badawcze. Obok literatury pigknej i pa-
migtnikow omawiane sa tutaj reportaze i ksiazki podréznicze. W konse-
kwencji mamy do czynienia z niezwykle barwnym i calo§ciowym ujeciem
tematu, ktore przekonuje, ze ,pstwarzana« na potrzeby konkretnych utwo-
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réw Australia przydatna jest do réznych celéw, a jej »powolywaniu« do ist-
nienia stuza rozmaite strategie autorskie” (s. 8). Zestaw utwordéw poddanych
analizie, czego §wiadomos¢é ma Magdalena Bak, jest — jak zawsze w tego ty-
pu przypadkach — wybiérezy i subiektywny. Niemniej klucz, jakim postuzylta
si¢ badaczka, jest bardzo czytelny. Pierwszym wyznacznikiem byl czas po-
wstania dziela. Drugim — przekonanie, ze mamy do czynienia z tekstami
»najcickawszymi, najbardziej charakterystycznymi lub najmniej znanymi”
(s.9). Tym samym Magdalena Bak wybrala utwory przynoszace odmienne
wizerunki ,,kraju w dole globusa”, wéréd ktorych znalazty si¢: Opis podriy do
Australii i pobytu tamze od roku 1852 do 1856 Seweryna Korzelinskiego, Podrig
do Kalopei Wojciecha Gutkowskiego, Trzy epoki 3 Zycia mego, cxyli wyjazd do An-
Stralii, tamsge mdj pobyt i powrdt do Enrgpy Boleslawa Dolanskiego, Pani Jeziora
oraz Swiateltka w ciemnym kraju Sygurda Wisniowskiego, Awi diabel, ani glebina.
Dzieje odkryé Australii opowiedziane ludziom, ktdrym si¢ bardzo spieszy, Lad, ktdry
przestal byé plotkq oraz Pocgta do Nigdy-Nigdy. Reporter w fkraju koali i bialego
cztowieka Lucjana Wolanowskiego, Plaga dla pséw Jacka Kaczmarskiego, Zywe
sny Teresy Podemskiej-Abt, Niewidzialni Mateusza Marczewskiego, Blondynka
w Aunstralii Beaty Pawlikowskiej czy Australia. Gdzie kwiaty rodza sie 3 ognia
Marka Tomalika.

Juz pobiezny rzut oka na éw spis pokazuje, z jak réznymi kreacjami obra-
zu Australii mozemy mie¢ do czynienia. Niezwykle istotna jest perspektywa,
z ktérej o tym kraju-kontynencie bedzie si¢ méwito. Odmienne podejscia —
co oczywiste — uobecnia si¢ u emigrantéw i u podréznikéw wspolczesnych,
ktorzy ,kraj w dole globusa” odwiedzaja w poszukiwaniu przygody. Ale mi-
mo dystansu czasowego jest co$, co laczy te opowiesci. To fascynacja
1 zdziwienie. W rezultacie Beata Pawlikowska w wydanej w 2011 roku Blon-
dynce w Australii (nie do konica przekonujaco) bedzie dowodzila ,,australij-
skich odwrotnosci”, préobujac — jak si¢ zdaje — umocnié istniejacy w po-
wszechnej swiadomos$ci Polakéw obraz Australii, jawiacej si¢ zwykle jako
pelna niebezpieczenstw i ukrytego potencjatu egzotyka.

Ow potencjal tkwiacy w Australii wykorzystuja na rézne sposoby pisarze
1 reporterzy. W rezultacie jedne wyobrazenia — jak w przypadku powiesci
Wojciecha Gutkowskiego — bazowaé beda na utopii, majacej by¢ wzorem
pafistwa, jakie Polacy mieliby zrealizowaé w przysztosci. Wybor Australii
w tym kontekscie byt oczywisty. Chodzilo bowiem o to, ze:

doswiadczony rozbiorami i niepokojami wojennymi Gutkowski za waru-
nek niezbedny rozwinigcia idealnego systemu opartego na réwnosci
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i sprawiedliwosci uwazal izolacj¢ od zla, zepsucia, chciwosci 1 przemocy
wspolczesnego autorowi $wiata. Australia jako kontynent tak bardzo od
Europy oddalony, a Kalopea jako panistwo schowane dodatkowo w glebi
owego kontynentu, otoczone trudnymi do przebycia gérami, doskonale
spetnialy ten warunek (s. 18-19).

Dla Gutkowskiego nie tyle wazne jest jednak tlo, ile fabuta. W konse-
kwencji zmarginalizowania informacji na temat uksztaltowania przestrzen-
nego oraz niedostatecznej wiedzy na temat australijskiej fauny i flory odma-
lowany pejzaz ,,kraju w dole globusa” okazal si¢ — mimo wykorzystania kilku
autentycznych nazw miejscowych (takich jak odnoga Bonapartego, Port
Jackson czy Botany Bay) — daleki od rzeczywistosci.

Inne kreacje z kolei — jak na przyklad te zawarte w publikacjach Seweryna
Korzelinskiego i Bolestawa Dolanskiego — sa blizsze konwencji realistycznej
i koncentruja si¢ na goraczce zlota. Przyciagajace ludzi z réznych krancow
swiata zlotono$ne pola zréwnywaly wszystkich, czyniac z nich gérnikéw bo-
rykajacych si¢ z trudami egzystencji w kopalni. Stad wiele miejsca Korzelin-
ski czy Dolafiski poswigcili opisom technik wydobycia zlota, stylowi zycia
poszukiwaczy tego kruszcu, zagrozeniom plynacym ze strony buszrendze-
réw lub gérniczym protestom. Pojawiaja si¢ réwniez proby — ograniczone
z powodu braku wiedzy 1 metodologii interpretacji zachowan — przedstawie-
nia rdzennych Australijczykow (dotyczace jedynie tych przedstawicieli lud-
nosci tubylczej, ktoérzy wchodzili w interakcje z kolonistami). Tym samym,
bazujac na wlasnych obserwacjach, anegdotach i przekonaniach, pisarze ci
akcentowali mi¢dzy innymi lenistwo, szorstkosé, sktonnosé do zabobonéw,
zwinno$¢ 1 doskonaly orientacje przestrzenna pierwszych mieszkancow konty-
nentu. Polscy autorzy zauwazali réwniez niemozno$¢ pelnego i trwalego zmu-
szenia ludnosci tubylezej do podporzadkowania si¢ wzorcom europejskim.

Niezaleznie jednak od ocen autoréw;, ich relacje dokumentuja stan rzeczy,
ktory stal si¢ udzialem rdzennych mieszkancéw Australii na dlugi czas
(a ktorego konsekwencje widoczne sg takze dzis): egzystowanie pomie-
dzy dwoma §wiatami, przymusowe »wciclanie« w styl Zycia nieprzystajacy
w zaden sposéb do tradycji 1 obyczajow tubylczej ludnosci, przy jedno-
czesnym stopniowym zacieraniu si¢ wiezi z wlasna kultura (s. 67).

Wszystko to sprawialo, ze podejmowane préby zrozumienia specyfiki eg-
zystencji, tradycji, wierzei 1 mentalnosci ludnosci tubylczej nie przynosity
rezultatu. Najblizszy sprostania temu zadaniu byl Mateusz Marczewski, kto-
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ry w swym reportazu (moim zdaniem jednym z najcickawszych sposréd za-
prezentowanych w Gdzze diabel (tasmariski) mowi dobranoc. .. utwordw) zatytu-
towanym Niewidzialni (2008) zapisal zdarzenia z Zycia rdzennych mieszkan-
céw kontynentu, by sprobowac (za pomoca kategorii zwiazanych z brakiem,
zaprzeczeniem) zrozumie¢ ewenement aborygenskiej kultury i mentalnosci.
Jak slusznie zauwaza Magdalena Bak, uzycie takich kategorii wiazato si¢
z tym, ,,aby w toku prowadzonych rozwazan dokonac subtelnego przesunie-
cia znaczen, zawiesi¢ bliski sobie system ocen i interpretaciji, zmieni¢ sensy
wynikajace z tych pozornie jasnych klasyfikacji” (s. 190). Traktujac tytul tego
reportazu w sposéb zaréwno dostowny, jak i symboliczny, Marczewski pod-
kresla to, ze rdzenni mieszkaficy Australii, bedacy przypomnieniem prze-
szlosci 1 swoich wlasnych zasad, sq niedostrzegani, ignorowani, wykluczani,
»wymazywani ze Swiadomosci tych, ktorzy przejeli ich ziemie we wladanie”
(s. 190). Starajac si¢ by¢ wiernymi sobie, pierwsi mieszkanicy kontynentu
pragna patrze¢ na siebie ,,w szerszym kontekscie, wychodzacym poza po-
czucie krzywdy i che¢ odwetu” (s. 193). Dzigki tej praktykowanej od wiekdw
postawie potrafia przetrwaé¢ w trudnej dla nich wspotczesnosci. Niewidzialni
Marczewskiego stanowig — jak przekonuje Magdalena Bak:

istotne uzupelnienie myslenia o Australii, o jej dziejach i sposobie ich in-
terpretacji. Uzupelnienie bardzo wazne, bo zmieniajace klucz, wedlug
ktérego odczytywaé mozna i trzeba historig¢ bialego osadnictwa na tym
odleglym kontynencie (s. 193).

Na obraz ,.kraju w dole globusa” wplyw mialy przede wszystkim wynisz-
czajacy klimat, trudne warunki Zycia, nieprzyjazny czesto dla cztowieka busz
i skazone polityka kontakty z australijskimi tubylcami. Z tych poniekad po-
wodoéw Australi¢ postrzega si¢ jako opowies¢ meskocentryczng. Traktowana
bywala przeto gléwnie jako wyzwanie dla mezezyzn, ktérzy te nicokietznanag
ziemi¢ musza ,,wlasnym wysitkiem uczyni¢ sobie poddana” (s. 78) i z czego
beda mogli czerpaé satysfakcje. Ale i tu pojawiaja si¢ watki zwiazane ze
skomplikowanymi relacjami damsko-meskimi.

Problem konfliktu pomiedzy marzeniami a rzeczywisto$cia, nieprzysta-
walnosci idealu do wymogdéw codziennej egzystencji, idealizacja obiektu
uczud, przypisywanie mu raczej wlasnych pragnien niz dostrzeganie jego
cech realnych to wazne tematy romantycznej literatury. Tutaj podjete na
nowo, przeniesione w ekstremalne warunki geograficzne i socjologiczne,
zyskuja nowe, interesujace opracowanie (s. 84).
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Do$é¢ przywolaé opowiadania Sygurda Wisniowskiego, ktéry te nieprzy-
stawalno$¢ pragnien 1 wyobrazen do rzeczywistosci wpisuje w opowies¢ na
temat zdrady 1 odrzucenia. Ale pisarz wykorzystuje rowniez inny wariant ko-
bieco$ci — odwaznej, nieustraszonej, praktycznej, ,,nickobiecej”, ktéra potra-
fita wykazac si¢ niezwykla pomystowoscia podczas ratowania rozbitkow
z tongcego okretu.

Poza przywolywaniem australijskich krajobrazéw twoércy — co oczywiste —
poruszaja réwniez kwestie zogniskowane wokél doswiadczen emigracyjnych
(tesknota, rozpacz, samotnosé, nadzieja, préba oswojenia nowej przestrzeni
i zakorzenienia si¢ w niej), a w konsekwencji — tozsamosciowych. Na przy-
ktad dla Jacka Kaczmarskiego w Plagy dla psow wazniejsze od odmalowania
australijskiej specyfiki okazalo si¢ ,,tworzenie opowiesci o ludziach zmagaja-
cych si¢ z soba, ze swoimi emocjami, z innymi ludzmi, lecz takze z historig
czy polityka” (s. 112). W efekcie Australia

odgrywa istotna role przede wszystkim jako symbol oddalenia, gwarancja
niezbednego dystansu, z ktérego spojrze¢ mozna na swe wezesniejsze
dokonania, ale tez miejsce ucieczki, do ktorego przybywaja wszyscy pra-
gnacy odpoczynku od wlasnego zycia (s. 112).

Sieganie po wizerunek Australii, bedacej synonimem ,,odmiennosci, skrajnej
egzotyki, odwrécenia porzadku” (s. 31), kusito zatem gléwnie z powodu od-
dalenia ,.kraju w dole globusa” od Europy (w tym od Polski). Pobudzajac wy-
obrazni¢ pisarzy, pozwalala ona kreowaé intrygujace opowiesci, ktoére mogly
prowadzi¢ takze do odkrywania i glgbszego zrozumienia wlasnego ,,ja”.

Ksiazke Gdzie diabel (tasmatiski) méwi dobranoc. Wigerunek Australii w literatn-
rze polskiey Magdaleny Bak czyta si¢ z niestabnacym zainteresowaniem.
W tym przypadku nie mamy bowiem do czynienia z przewodnikiem tury-
stycznym po pigknych krajobrazach, ale z tekstem napisanym z pasja i du-
zym znawstwem tematu. Autorka, umieszczajac wybrane przez siebie utwory
w szerokim kontekScie, przypomina historie, zwyczaje, mentalnosé Australij-
czykow. Magdalena Bak, probujac zrekonstruowaé pojawiajace sie w literatu-
rze polskiej w ciagu wiekow wizerunki ,,kraju w dole globusa”, odstania wie-
le z jego tajemnic. Ale badaczka robi to niezwykle umiejetnie. Pobudzajac
bowiem ciekawos¢, prowokuje do dalszych poszukiwan.



